
Dräger REGARD® 3000
Sistema de controle

Monitore vários gases e vapores com o sistema modular de controle
Dräger REGARD® 3000. A luz de status multicolorida indica a situação
do seu sistema de detecção de gases, e o controlador permite que você
combine três módulos diferentes: entrada, relé e gateway. É possível
conectar até quatro transmissores analógicos e oito relés em combinação.
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Unidade de display Dräger REGARD® 3000

Tela sensível ao toque  

Dräger REGARD® 3000

Luz de status Dräger REGARD® 3000
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Dräger REGARD® 3000
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Benefícios

Dräger REGARD® 3000 | 03

Visível e audível de longe

No caso de um alarme, cada segundo é importante, mas também é útil ver o status do sistema de detecção
de gases com rapidez. O Dräger REGARD 3000 possibilita essa visualização com a luz de status. Cores
diferentes indicam claramente se tudo está em ordem (azul), se há maus funcionamentos (amarelo) ou alarmes
pendentes (vermelho). Além disso, é possível ver imediatamente se o alarme está ativo (vermelho intermitente)
ou foi recebido (luz vermelha contínua). Desse modo, todos no local são informados sobre o status do
sistema, e as verificações diárias também são facilitadas. A sirene integrada e os contatos habilitados para
SIL2 do REGARD 3000 garantem ainda mais segurança.

Acesso mais centralizado ao sistema de alerta de vazamento de gás

Normalmente, os transmissores são instalados em áreas de difícil acesso ou muito distantes entre si e da
unidade de controle associada. O módulo de entrada de 4 a 20 mA HART® do REGARD 3000 dá acesso
central a todas as informações de diagnóstico no caso de um alarme ou falha. As configurações do transmissor
também podem ser lidas e transferidas com facilidade desse modo. E o visor sensível ao toque intuitivo dá um
panorama do status do seu sistema de detecção de gases a todo momento.

Opções flexíveis para expansão

Se a gama de funções ou o tamanho do sistema de detecção de gases mudar, o REGARD 3000 pode ser
expandido por um relé ou módulo de gateway adicional, dependendo das exigências. Desse modo, o sistema
permanece flexível e cresce junto com as instalações, sem que seja necessário parar o processo de produção
por um tempo maior. O REGARD 3000 pode ser equipado com no máximo um módulo de entrada, um módulo
de relé e um módulo de gateway.

Colocando em redes sistemas de rede individuais

Você tem vários sistemas de detecção de gases com REGARD 3000 e REGARD 7000? Gostaria de ter todos
os sistemas sob sua visualização e controle e configurá-los centralmente? Então conecte o REGARD 7000
como cliente aos sistemas REGARD 3000 por meio de uma conexão com cabo Ethernet. Com esse modo de
rede, o cliente pode detectar, controlar e configurar as unidades do REGARD 3000 como satélites.

Opções flexíveis para montagem

Você já tem uma central ou estação de controle para o seu sistema de controle do processo de produção
e gostaria de integrar o sistema de alerta de vazamento de gás a ele? Ou você precisa de um sistema de
detecção de gases pequeno que possa ser facilmente integrado à sua edificação? Com o Dräger REGARD
3000, você tem a opção de integrar a estação de acoplamento diretamente em uma central de controle
e montar a unidade de operação (módulo de visualização) na porta da central. Ou você pode usar a estrutura
inteligente e compacta montada na parede. É possível escolher entre as cores cinza "telegrey" e preta.



Detalhes
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Dräger REGARD® 3000 - op. normal Dräger REGARD® 3000 - falha/erro Dräger REGARD® 3000 - alarme gás

Sistema de detecção de gases Dräger REGARD® 3000

Modbus

Sub System

Ethernet

REGARD
PC Software
Ethernet

Input module
2/4 Channel

Relay module
4/8 Channel

Gateway module
Modbus RTU/TCP

Slotcover

Process Interface (4-20mA HART)

Transmitter

Beispiel-Screen

Etherne

Input module
2/4 Channel

REGARD 3000 REGARD 7000

Process Automation

O Dräger REGARD® 3000 oferece instalação flexível e opções de configuração. Dentre outras coisas, é possível colocá-lo em rede com
um sistema de controle de processo ou o Dräger REGARD® 7000.



Produtos relacionados
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Dräger REGARD® 7000

O Dräger REGARD® 7000 é um sistema de análise modular e altamente
expansível para o monitoramento de vários gases e vapores. Adequado
para sistemas de alerta de vazamento de gás com variados níveis de
complexidade e número de transmissores, o Dräger REGARD® 7000
também tem confiabilidade e eficiência excepcionais. Um benefício
adicional é a compatibilidade reversa com o REGARD®.
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Dräger REGARD® 3000

Características da unidade de controle
Tipo de controlador Unidade de controle modular para sistemas de alerta de vazamento de gás e incêndio

para montagem em parede ou na central de controle
Limites do sistema 1 Estação de acoplamento, 1 Módulo de entrada, máx. 1 Módulo de saída, máx. 1

Módulo de gateway, máx. 1 PC configuração
Transmissão de valores medidos e
informações de status ao REGARD® 3000

normalmente 1 s
máx. 3,3 s

Tempos de resposta do sistema

Se o tempo máximo de transmissão para a informações de status for ultrapassado, um
status especial é sinalizado
Tempo de atualização do valor medido na
entrada:
Módulo de entrada 4-20 mA/HART®

2/4 CH

50 ms

Tempo de atualização do valor medido na
entrada: Módulo gateway Modbus RTU

máx. 6 s

t20 < 3 s
t50 < 3 s
t90 < 3 s

Tempos de configuração

Os tempos de configuração são independentes do gás medido.
Tempo até pronto para medir Após ligar o REGARD® 3000 < 60 s

Dados elétricos

Unidade de base
Blocos de terminais Contatos plug-in para diâmetros de cabo de 0,08 mm2 a 2,5 mm2

Tensão de operação 115 a 230 V CA / 50 a 60 Hz
2 A máx. (tipicamente 1 A)Consumo de energia
(dependendo do número de módulos instalados e de transmissores conectados)

Perda de potência Máx. 25 W (10 W (alimentação elétrica) + 15 W (estação de acoplamento))
Saída SFR Mín. 5 V, 10 mA, máx. 30 V, capacidade de comutação 2 A; saída do fusível contra

sobrecarga
Saída SSR Mín. 5 V, 10 mA, máx. 30 V, capacidade de comutação 2 A; saída do fusível contra

sobrecarga
Saída do relé pré-alarme Mín. 5 V, 10 mA, máx. 30 V, capacidade de comutação 2 A; saída do fusível contra

sobrecarga
Saída do relé de alarme principal Mín. 5 V, 10 mA, máx. 30 V, capacidade de comutação 2 A; saída do fusível contra

sobrecarga
‒ Monitoramento da tensão de entrada 18-30 V relacionado à tensão de

alimentação da estação de acoplamento. Em caso de subtensão, o SFR é
ativado; em caso de sobretensão, a alimentação é desligada e o SFR é ativado,
depois disso é necessário reinicializar.

‒ Corrente total desligamento monitoramento a >5,5 A (máx. 6 A) a 18-30 V,
depois disso é necessário reinicializar.

Funções de monitoramento

‒ Desligamento da estação de acoplamento por Monitoramento de
sobretemperatura e ativação do SFR, depois disso é necessário reiniciar.

Blocos de terminais
Tipo de terminal Terminal de plug-in
Diâmetro do cabo 0,5 mm2 a 2,5 mm2
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Módulo de entrada 4-20 mA/HART® 2/4 C
Número de canais de entrada 2 ou 4
Tensão de alimentação do transmissor Normalmente 24 V, dependendo da tensão de alimentação da estação de acoplamento

Máx. 500 mA por canal
Total máx. 1 A por módulo (temperatura ambiente ≥ 50 °C)
Total máx. 2 A por módulo (temperatura ambiente < 50 °C)

Corrente de alimentação do transmissor

Se a corrente de alimentação total do transmissor for ultrapassada, os transmissores
precisarão ser fornecidos externamente.

Entrada do sinal da faixa da corrente 0 a 24 mA (detecção de curto-circuito a 38 mA)
Resistência da entrada 262 Ohm

± 0,05 ± 0,002 mA/K [0… 4 mA]Precisão da medição
± 1,25 % ± 0. 05 %/K [4 … 24 mA]

Consumo de energia Máx. 2,1 A
Perda de potência Máx. 5 W a 24 V
Desvio com parâmetros de tempo
ajustáveis

Máx. ±1%

Módulo de relé 4/8 C
Número de relés de saída 4 ou 8 com um contato de chave sem potencial cada

100-240 V CA, 50-60 HzTensão de comutação
5 a 50 V CC
100 a 240 V CA até 2 A; cosseno de fi ≥ 0,4
5 a 30 V CC,10 mA a 2 A

Corrente de comutação

>30 a 50 V CC, 10 mA a 1,2 A
Consumo de energia Máx. 100 mA (sem relé ativado) Máx. 150 mA (4 relés ativados)
Perda de potência Máx. 5 W a 24 V CC
Nível de poluição 2
Categoria de sobretensão II
Velocidade de atualização das saídas de
comutação

0,5 s

Desvio com parâmetros de tempo
ajustáveis

Máx. ±1%

Módulo gateway Modbus RTU
Número de canais 1 canal, bidirecional. Um módulo de gateway sempre ocupa uma porta no sistema geral.
Consumo de corrente Tipo. 100 mA a 24 V
Perda de potência Máx. 4 W a 24 V
Velocidade de transmissão Ajustável: 9.600 a 921.600 Baud

< 57,600 Baud máx. 1200 m
< 230.400 Baud máx. 500 m

Comprimento do cabo Fieldbus

< 921.600 Baud máx. 120 m

Características da estrutura

Dimensões e pesos [A × L × P] [mm] [g]
Unidade de base 300 × 305 × 100 8000
Unidade de display 300 × 303 × 50 2000
Estação de acoplamento 185 × 200 × 50 550
Módulo de entrada 4-20 mA / HART 2/4
CH

69 × 110 × 35 300

Módulo de relé 4/8 C 69 × 110 × 35 300
Módulo gateway Modbus RTU 69 × 110 × 35 300
Cobertura para o slot 69 × 110 × 35 200
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Condições ambientais
Temperatura (durante a operação) -20… +55 °C
Temperatura (em armazenamento) -30… +65 °C
Umidade (com unidade de display) 5… 90% UR, sem condensação
Umidade (sem unidade de display) 0… 95% UR, sem condensação
Umidade (em armazenamento) 5… 90% UR, sem condensação
Pressão 700… 1300 hPa
Altura máx 2000 m acima do nível do mar

Aprovações
ATEX (desempenho metrológico) EN 60079-29-1, EN 50104, EN 50271, EN 45544-1, EN 45544-2, EN 45544-3
SIL (segurança funcional) EN 50402, IEC 61508-3

Diretiva ATEX 2014/34/EU
Diretiva EMC 2014/30/EU
Diretiva para baixa tensão 2014/35/EU

Marca CE

Diretiva RoHS 2011/65/EU

Informações para pedido

Dräger REGARD® 3000

Unidade de base Dräger REGARD® 3000 preta 3705684

Unidade de base Dräger REGARD® 3000 cinza 3706357

Unidade de display Dräger REGARD® 3000 preta 3709719

Unidade de display Dräger REGARD® 3000 cinza 3705685

Tampa de entrada Dräger REGARD® 3000/5000 3705672

Módulo de entrada Dräger REGARD® 3000 4-20 mA 2 CH 3705680

Módulo de entrada Dräger REGARD® 3000/5000 4-20 mA 4 CH 3705681

Módulo de relé Dräger REGARD® 3000/5000 4 CH 3705687

Módulo de relé Dräger REGARD® 3000/5000 8 CH 3705688

Módulo gateway Dräger REGARD® 3000/5000 MB RTU 3705693

Módulo gateway Dräger REGARD® 3000/5000 MB TCP 3705694

Conjunto de placa adaptadora Dräger REGARD® 3000 3711953

Lance de cabos central de controle Dräger REGARD® 3000 2 m 3704261

Estação de encaixe Dräger REGARD® 3000 3709678

Protetor contra poeira Dräger REGARD® 3000 3716409
Chave-catraca para prensa-cabo 3716411
Suporte de fixação Dräger REGARD® 3000 3720165

Licença de software PC Dräger REGARD® 3000/5000 3709533
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Nem todos os produtos, funcionalidades ou serviços estão à venda em todos os países.
As marcas registradas mencionadas só estão registradas em determinados países e não necessariamente no país em que este
material é disponibilizado. Para tomar conhecimento do estado atual, consulte o website www.draeger.com/trademarks.

SEDE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemanha
www.draeger.com

BAHIA
Dräger Safety Salvador
Av. Tancredo Neves, 3343, Loja 1A
Edificio CEMPRE
Caminho da Árvores
CEP 41820-021 – Salvador – BA
Tel (71) 4111 2443
.
RIO DE JANEIRO
Dräger Safety Macaé
Rua Fiscal Juca, 476
Granja dos Cavaleiros
27930-450 – Macaé – RJ
Tel (22) 2765 7089
.

RIO GRANDE DO SUL
Dräger Safety Triunfo
Rod. Tabai/Canoas, Km 419
Vila de Contorno, 850 – Pólo
Petroquímico
95853-000 – Triunfo – RS
Tel (51) 3457 1303
.
SÃO PAULO (Matriz)
Dräger Safety do Brasil Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo
Tel. +55 (11) 4689-4900
relacionamento@draeger.com
.

PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 214 241 750
Fax +351 211 554 587
clienteseguranca.pt@draeger.com
.

Localize o seu
representante de vendas
regional em:
www.draeger.com/contacto
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